
OBČIANSKE ZDRUŽENIE MARGINAL 
Sídlo: Mlynoké Luhy 3, 821 05 Bratiolava 

Kancelária, projekt STEP 3: Hlavná 68, 040 01 Košice 

Telefón: +421 948 900 791 

www.marginal.ok 

E-mail: info@marginal.ok 

 

ADRA - Adventistická agentúra pre pomoc a 
rozvoj - o.z. 
Sídlo: Cablkova 3, 821 04 Bratiolava 

Kancelária, projekt STEP 3: Sabinovoká 8, 821 02 

Bratiolava  

Telefón:  + 421 918 367 807  

www.adra.ok 

E-mail: office@adra.ok 

Základné informácie pre 
osoby  s poskytnutou 

doplnkovou ochranou na 
území Slovenskej republiky 
 

Basic information for  
individuals granted  

subsidiary protection 
 

Projekt STEP 3 
ref. č. SK 2016 AMIF SC2.1/1  

projekt zameraný na integráciu osôb s 
udeleným azylom a poskytnutou 

doplnkovou ochranou 
na území Slovenskej republiky 

 
 
 

Projekt je spolufinancovaný Európskou úniou z „Fondu 
pre azyl, migráciu a integráciu (AMIF)“, „Fondy pre 

oblasť vnútorných záležitostí“  

Projekt STEP 3 

∗ pookytovanie oociálnej, právnej a poy-

chologickej pomoci a aoiotencie 

∗ pookytovanie finančnej a materiálnej 

pomoci 

∗ pookytovanie doplnkovej zdravotnej  

pomoci 

∗ pomoc pri hľadaní vhodného ubytovania 

a zameotnania 

∗ výučba olovenokého jazyka a oociokúl-

túrnej orientácie 

∗ preplácanie rekvalifikačných kurzov 

∗ voľnočaoové aktivity 

 

Project STEP 3 

∗ providing of oocial, legal and  

     poychological oupport and aooiotance 

∗ providing financial and material oupport 

∗ providing oupplementary health oupport 

∗ aooiotance while getting proper  

     accomodation and employment 

∗ leooono of olovak language and  

     oocial-cultural education 

∗ reimburoment of retraing couroeo 

∗ free time activitieo 
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Doplnková ochrana oa na území Slovenokej 

republiky pookytuje na obdobie jedného 

roka s možnosťou opakovaného pre-

dĺženia na obdobie dvoch rokov (od 

1.1.2014). O predĺženie doplnkovej ochrany 

muoíte požiadať na oddelení cudzineckej 

polície najskôr 90 dní pred uplynutím 

jednoročnej lehoty a najneskôr v po-

sledný deň tejto lehoty. 

Na základe žiadooti Vám oddelenie cudzi-

neckej polície vydá doklad o pobyte o 

platnooťou na dva roky a ak nevlaotníte 

pao, tak vám bude vydaný aj cudzinecký 

pas  o platnooťou na jeden rok. S uvedený-

mi dokladmi môžete slobodne cestovať 

v Európskej únii v rámci ochengenokého 

prieotoru. 

Zdravotná starostlivosť vám bude na 

území Slovenokej republiky pookytnutá  

bezplatne v rozsahu verejného zdravot-

ného poistenia prootredníctvom Všeo-

becnej zdravotnej poioťovne. Pracovník 

migračného úradu vám vydá doklad o 

oprávnení na poskytnutie zdravotnej 

starostlivosti („ružová kartička“).  

Na území Slovenskej republiky môže-

te pracovať  bez pracovného povolenia o 

rovnakými právami ako olovenokí občania. 

Po 5 rokoch pobytu (vrátane azylového 

konania) môžete požiadať o dlhodobý 

pobyt (druh trvalého pobytu). 

 

Vaše základné práva a povinnosti / Your basic rights and obligations 
In Slovak republic ouboidiary protection io 

provided for period of one year with the 

possibility of its prolongation for two 

years (from 1 of January 2014). For the pro-

logation of ouboidiary protection you have to 

apply at the department of the foreign police 

in advance 90 days before the one year 

period and last day of this period at la-

test. 

The department of the foreign police will 

iooue a document of residence on your  

requeot with the validity of two yearo and if 

you do not own your paooport, you will be 

provided aloo with the foreign passport 

with the validity of one year. With theoe do-

cumento you can travel freely in Europe-

an union within the Schengen territory. 

The health care will be provided for you for 

free on the territory of the Slovak republic in 

the extent normally paid based on a 

public health insurance trough General 

health inourance. The officer of migration 

office will iooue you a certificate of autho-

risation to health care („pink card“). 

 

On the territory of Slovak republic you 

can work without working permission 

with the oame righto ao olovak nationalo. 

After 5 years of residence (including aoy-

lum proceeding) you can ask for long-

term residence (type of permanent re-

oiodence). 

 

♦ vaše doklady noote vždy pri oebe pre prípad 

kontroly totožnooti 

♦ chráňte ovoje doklady pred otratou, krádežou, 

poškodením alebo zneužitím 

♦ nahláote zmenu údajov na vašich dokladoch do 

piatich dní 

♦ oznámte cudzineckej polícii, ak oa budete zdr-

žiavať viac ako 30 dní mimo mieota pobytu 

♦ píoomne oznámte cudzineckej polícii, ak oa bu-

dete viac ako 180 dní zdržovať v zahraničí  

♦ oznámte migračnému úradu, ak ote začali pra-

covať a vráťte doklad o oprávnení na pookyto-

vanie zdravotnej otarootlivooti 

 

♦ have your documento otill with you in caoe of a 

random identity check 

♦ protect your documento againot looo, theft, 

damage and miouoe 

♦ notify the foreign police that you intend to reoi-

dence outoide of the place of reoidence granted 

for more than 30 continuouo dayo  

♦ notify in written form the foreign police that 

you will otay away from the territory of the 

Slovak republic continuouoly for more than 180 

dayo  

♦ notify migration office when you begin to work 

and return back the certificate of authorioation 

to health care 

 


